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[Text 5b] Gangs ri’i dbang po ‘o de gung rgyal gyi lha zhol;
[Text 6] tshal dbus gling gi gtsug lag khang

bo [Inhaltsverzeichnis: Band "BA"]

dbu ma rtsa ba'’i tshig le’ur byas pa shes rab ces bya ba’i rnam bshad rigs pa’i rgya mtsho
bo Text 1: dbu ma rtsa ba'’i tshig le’ur byas pa shes rab ces bya ba'’i rnam bshad rigs pa’i rgya
mtsho

Text 2: dka’ gnad brgyad Kyi zin bris rje’i gsung bzhin brjed byang du bkod pa

Text 3: rigs pa drug cu pa’i zin bris rje’i gsung bzhin rgyal tshab chos rjes bkod pa

Text 4: rgyal tshab chos rjes rje’i drung du gsan pa’i mngon sum le'u’i brjed byang
Text 5: dbu ma Ita ba'i khrid yig

Text 6: tshig sbyor phun sum tshogs pa’i snyan ngag gi lam nas drangs pa'’i blo sbyong

Text 7: dbu ma rgyan gyi zin bris rje rang gis gnang ba
vollstandig

bo [Inhaltsverzeichnis]
[1v] ba par dbu ma rtsa ba’i tshig le’ur byas pa’i rnam bshad rigs pa’i rgya mtsho la/ 283
dka’ gnad brgyad kyi zin bris rje’i gsung bzhin brjed byang du bkod pa la/ 18 rigs pa drug
cu pa’i zin bris rje’i gsung bzhin rgyal tshab [Z] chos rjes bkod pa la/ 13 rgyal tshab chos
ries rje’i drung du gsan pa’i mngon sum le’u’i bried byang la/ 55 dbu ma Ita ba'i khrid yig
la/ 26 snyan ngag sgra rgyan la/ 3 rje rang nyid kyis mdzad pa’i [Z] dbu ma rgyan gyi brjed
byang la/ 17 khyon 415

bo Text 1: [1v] dbu ma rtsa ba'i tshig le’ur byas pa shes rab ces bya ba’i rnam bshad rigs
pa’i rgya mtsho zhes bya ba/ rje btsun ‘jam pa’i dbyangs kyi zhabs kyi padmo la gus pas
phyag ‘tshal lo/ /gang [Z] zhig gsungs pas smra ba’i gtsug rgyan zhes/ /

Text 2: [1v] rje btsun dam pa rnams la phyag ‘tshal lo/ /slob dpon ‘phags pa klu sgrub kyis
mdzad pa'i rtsa ba shes rab la/ ‘grel pa grags che ba brgyad du yod la de’i nang nas [Z]
kyang dgongs pa phyin ci ma log par ‘grel ba ni/

Text 3: [1v] rje btsun dam pa rnams la phyag ‘tshal lo/ rigs pa drug cu pa’i tshig le’ur byas
pa la gsum/ bstan bcos rtsom pa’i sngon ‘gro mchod brjod/ brtsam [Z] par dam bca’ ba
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gzhung dngos/

Text 4: [1v] rje btsun bla ma dam pa rnams la phyag ‘tshal lo/ /de la ‘dir rnam ‘grel le’u
gsum pa slob dpon Iha dbang blos ji Itar bkral ba’i tshul ‘chad pa la [Z] tshad ma’i bstan
bcos spyi’i dgos pa dang/

Text 5: [1v] na mo gu ru arya mafdzu $ri ye/ rten ‘brel sna tshogs la brten nas/ /gnas
lugs ji bzhin ston bya ste/ /skyabs song tshogs bsags sgrib pa sbyang/ /rten ‘brel [Z]
lugs ‘byung lugs Idog sgom//

Text 6: [1v] na mo gu ru mafdzu gho sa ya/ rgyal ba sras dang bcas la phyag ‘tshal
lo/ /rgyal khams sems can thams cad bde gyur cig/ rgyal sras rnams kyi snyan ngag sgra
rgyan dang// [Z] rgyal ba’i gsung rab chos kyi dga’ ston bya/

Text 7: [1v] ‘jam dpal dbyangs kyis rjes gzung bas/ /rang gzhan grub mtha’i pha rol
son/ /zab mo’i don la mnga’ brnyes pa/ /dpal Idan zhi ba ‘tsho la ‘dud/ /mgon [Z] des gangs
can khrod ‘dir rgyal ba’i bstan/

Text 7: [17r] gang zag la gtan tshigs gcig dang du bral [Z] tshegs med par ‘grub par ston
gyi/ snga mas mngon sum dang/ phyi mas rjes dpag gis ‘grub par ston pa min no//

Text 1: [283r] ces dbu ma rtsa ba'i tshig le’ur byas pa shes rab ces bya ba’i rnam bshad
rigs pa’i rgya mtsho zhes bya ba ‘di bstan pa mi nub pa'’i rgyal mtshan ‘dzin pa rnams kyi
thu bo rmad du byung ba’i mkhyen rab dang thugs rje dang [Z] Idan pa rje btsun dam pa
ku ma ra ma ti la sogs pa’i dam pa du ma’i zhabs kyi rdul spyi bos len pa/ mtha’ bral dbu
ma chen po’i rnal ‘byor pa mang du thos pa’i dge slong shar tsong kha pa blo bzang grags
pa’i dpal gyis sbyar ba’i yi ge pa ni [283v] sdom brtson bsod nams blo gros so// /'dis kyang
bstan pa rin po che phyogs kun tu rgyas par byed nus par gyur cig/ //

Text 2: [18r] dge ba'’i bshes gnyen gyi gsung gis gdams pa mi nyams pa'’i phyir du/ theg
pa mchog gi brtul zhugs la gnas pa’i dge slong dar ma rin chen gyis brjed [Z] byang du
bris pa’o/ /'dis kyang bstan pa rin po che dar zhing rgyas la yun ring du gnas par gyur cig/
sarba mangga lam/ //

Text 3: [13r] ‘di ni rje thams cad mkhyen pas gsungs pa kun mkhyen dar ma rin chen gyis
zin [Z] bris su btab pa’o// bkra shis/ //

Text 4: [55r] ‘di ni rje thams cad mkhyen pa tsong kha pa nyid kyis gsungs pa dar ma rin
chen gyis brjed byang du bkod pa’i zin bris chen mor grags pa’o// // [Z] 'dis kyang sangs
rgyas kyi bstan pa rin po che sgo thams cad nas phyogs thams cad du dar zhing rgyas la
yun ring du gnas par gyur cig/ sarba mangga lam/ //

Text 5a: [24v] srid zhi'i mnyam nyid Ita ba’i khrid ‘di ‘phags pa klu sgrub yab sras dang
dpal Idan zla ba grags pa’i [Z] dbu ma’i gzhung lugs dag gi lung dang rigs pas kyang cung
zad brgyan nas/ rje btsun ‘jam pa’i dbyangs kyi bka’ bzhin dpa’ bo’i rdo rjes yi ger bkod
pa’ol/

Text 5b: [26r] byin rlabs nyer brgyud kyi bla ma rnams la [Z] gsol ba ‘debs pa dngos grub
kyi snye ma zhes bya ba ‘di ni/ mang du thos pa’i rgyal khams pa blo bzang grags pa’i
dpal gyis/ gangs can gyi khrod gangs ri'i dbang po ‘o de gung [Z] rgyal gyi lha zhol du
sbyar ba’o// dge’ol/

Text 6: [3v] 3 ces pa ‘di ni shar tsong [Z] kha pa blo bzang grags pa’i dpal gyis tshal dbus
gling gi gtsug lag khang du sbyar ba dge legs ‘phel/
[DRUCK-KOLOPHON]

Text 7: [17r] om svasti/ /phan bde’i ‘byung gnas rgyal bstan yongs [17v] ‘du’i ljon/ /rab
rgyas ‘gro kun thar mchog ‘bras bzang la/ /spyod phyir bkra shis Ihun grub chos grwa
cher/ /chos sbyin ‘dzad med dal ‘gro’i rgyun ‘di spel// mangga lam/ /

Buddhismus

bo
de

de

gsung 'bum

Aus den Gesammlten Werken von Tsongkhapa:

Kapitel BA, Ausfiihrungen zur Madhyamika-Philosophie und den Mittleren Weg (dBu ma
pa), zu Dharmakirtis Erkenntnistheorie (Pramanavarttika), buddhistische Geistestraining-
Praxis (blo sbyong) etc.

Inhaltsverzeichnis: dkar chag
Text 1: Ba, rtsa tik

Text 2: Ba, dka’ gnad

Text 3: Ba, rigs zin

Text 4: Ba, mngon le’i

Text 5: Ba, Ita ba'’i khrid
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Text 6: Ba, blo sbyong
Text 7: Ba, dbu ma rgyan

Vgl.

TBRC: W29193 (vol. 15) Gesammelte Werke von Tsong kha pa (1357-1419) (identisch,
bKra shis Ihun po-Blockdruck)

W635 (vol. 15, dGa' Idan phun tshogs gling-Blockdruck)

W22272 (vol. 15, sKu ‘bum byams pa gling-Blockdruck)

W22273 (vol. 15, bKra shis ‘khyil-Blockdruck)

W22274 (vol. 15, sDe dge Ihun grub steng-Blockdruck)

W22109 (vol. ba, Nachdruck vom bKra shis |hun po-Blockdruck)

W20510 (vol. ba, mTsho sngon mi rigs dpe skrun khang)

Tsong kha pa Blo bzang grags pa'i dpal (1357-1419)
https://treasuryoflives.org/biographies/view/Tsongkhapa/TBRC_P64

[Text 5a] rJe btsun ‘jam pa’i dbyangs

[Text 2, 3, 4] Dar ma rin chen (1364-1432)
[ Text 5a] dPa’ bo’i rdo rje

[Text 1] sdom brtson bSod nams blo gro

Papier

[SBB-PK] Hs. or. 4274 (01-08), [Inhaltsverzeichnis: Band "PHA"]

byang chub lam gyi rim pa, Tsong kha pa Blo bzang grags pa'i dpal (1357-1419)
KOHDTibetanMSBook_manuscript_00002001

Hs.

or. 4276 (01-04) (KOHDTibetanMSBook_manuscript_00002003)

Libri tibetici 123 (1-7) (KOHDTibetanMSBook_manuscript_00002770)

de
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de
de

416 BI,,

Inhalt: 1

Text 1: 283, Foliierung 1-283

Text 2: 18, Foliierung 1-18

Text 3: 13, Foliilerung 1-13

Text 4: 55, Foliierung 1-55

Text 5: 26, Foliilerung 1-26

Text 6: 3, Foliierung 1-3

Text 7: 17, Foliierung 1-17, 17v (Folio 17v doppelt)

ca. 48x6,5cm
ca. 59x9,5cm

Inhaltsverzeichnis: 3-zeilig;

Text 1: Bl. 1v: 4-zeilig, 2r: 5-zeilig, 2v-283: 6-zeilig
Text 2: Bl. 1v: 4-zeilig, 2r: 5-zeilig, 2v-18: 6-zeilig
Text 3: Bl. 1v: 4-zeilig, 2r: 5-zeilig, 2v-13: 6-zeilig
Text 4: Bl. 1v: 4-zeilig, 2r: 5-zeilig, 2v-55: 6-zeilig
Text 5: Bl. 1v: 4-zeilig, 2r: 5-zeilig, 2v-26: 6-zeilig
Text 6: Bl. 1v: 4-zeilig, 2r: 5-zeilig, 2v-3: 6-zeilig
Text 7: Bl. 1v: 4-zeilig, 2r: 5-zeilig, 2v-17: 6-zeilig
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